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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

PASTA SELLADORA

PASTA CICATRIZANTE PARA HERIDAS DE PODA E INJERTOS

Revision: Las secciones que han sido revisadas o tienen nueva informacion estan marcadas con un &.

& SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA
SOCIEDAD O LA EMPRESA

1.1. Identificador del producto .......... PASTA CICATRIZANTE PARA HERIDAS DE PODA E
INJERTOS
Nombre comercial .........ccceeeevnnee.. PASTA SELLADORA

1.2.  Usos pertinentes identificados de la  Unicamente puede utilizarse como pasta cicatrizante.
sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

1.3. Datos del proveedor de la fichade = CHEMINOVA AGRO, S.A.
datos de seguridad Paseo de la Castellana, 257
28046 Madrid
Tel. 915530104
buzon@fmc.com

1.4.  Teléfono de emergencia................ (+34) 915620420 (24 h; para casos de emergencia Unicamente)

| SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la
mezcla

Clasificacion CLP del producto No clasificado
seglin Reg. 1272/2008 modificado

Efectos adversos para la salud ....... Puede provocar irritacion en el tejido ocular. En personas sensibles
puede causar irritacion de la piel por contacto prolongado.

Efectos adversos para el medio Puede provocar contaminacion fisica al solidificarse el producto en
ambiente contacto con el aire.
2.2. Elementos de la etiqueta

Conforme al reglamento EU Req. 1272/2008 modificado
Identificador del producto ............. PASTA CICATRIZANTE PARA HERIDAS DE PODA E
INJERTOS
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2.3.

Pictogramas de peligro ..................
Palabra de advertencia ..................
Indicaciones de peligro ..................
Indicaciones de peligro adicionales

Consejos de prudencia
PL02 oo

P262 ..o
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Ninguno
Ninguna
Ninguna

Ninguna

Manténgase fuera del alcance de los nifios.

Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, Ilama abierta o
superficies calientes - No fumar.

Conservar unicamente en el recipiente original,

Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.
Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.

No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.

Ninguno conocido.

| SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.1.

3.2.

SUSLANCIAS ...evvveivveeee e

MEzZCIas ....ccoooveveveeecii e

El producto es una mezcla, no una sustancia.

Dispersion acuosa de acetato de polivinilo con un coalescente.
Emulsién de homopolimero con aditivos tecnolégicos.

[SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS

4.1.

4.2.

Descripcion de los primeros auxilios

INhalacion ........ccoeeevevveieeeeeiee

Contacto con la piel ...

Contacto con 10S 0jOS ........cceevenee.

INGESEION ..o

Principales sintomas y efectos,
agudos y retardados

Si ocurre la exposicion, no espere a que se desarrollen los sintomas,
de inmediato comience los procedimientos descritos a
continuacion.

En caso de intoxicacion, llame al teléfono de emergencia (véase
seccion 1). No deje solo al intoxicado en ningun caso.

Si la persona expuesta siente malestar, retirarla inmediatamente de
la exposicion. Acudase a un médico.

Retire de inmediato la ropa y calzado manchados o salpicados.
Lavar la piel con abundante agua y jabon, sin frotar. Acuda al
médico si se persiste la irritacion.

Lavar inmediatamente los ojos con agua abundante o solucién para
los ojos, al menos durante 15 minutos, abriendo los péarpados
ocasionalmente. No olvide retirar las lentillas. Acuda al médico.
Solicite asistencia médica. NO inducir el vémito.

Irritacién principalmente.
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4.3. Indicacién de toda atencion médica Mantener al paciente en reposo. Conservar la temperatura corporal.
y de los tratamientos especiales que Controlar la respiracion, si fuera necesario respiracion artificial.
deban dispensarse inmediatamente  Si la persona esta inconsciente, acostarla de lado, con la cabeza mas

baja que el resto del cuerpo y las rodillas semiflexionadas.

Puede ser Gtil mostrar esta ficha de seguridad al médico.

Notas al médico ..........ccecevvrvrirnnnne No hay un antidoto especifico para exposicion a este material.
Tratamiento sintomatico.

| SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1.  Medios de extincion ..................... Agua pulverizada en grandes cantidades, polvos quimicos, arena o
espumas.

5.2.  Peligros especificos derivados de la ~ Si el producto se ve sometido a un fuerte calentamiento o se ve
sustancia o la mezcla involucrado en un incendio puede descomponerse emitiendo humos
téxicos (CO, CO,...)

5.3. Recomendaciones para el personal  Aplicar agua fria a los recipientes expuestos a las llamas hasta que
de lucha contra incendios el fuego se haya extinguido. Aproximarse al fuego desde la
direccion que sople el viento con el fin de evitar los vapores
peligrosos y descomposiciones toxicas del producto. Eliminar el
fuego desde un sitio protegido o desde la maxima distancia posible.
Aislar la zona para impedir que se escape el agua. Los bomberos

deben llevar equipo de respiracién autbnomo y ropa protectora.

[SECCION 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1.  Precauciones personales, equipo de Se recomienda tener un plan predeterminado para el manejo de
proteccion y procedimientos de derrames. Debe haber a disposicion recipientes vacios y con cierre.
emergencia

En caso de derrames grandes (con 10 toneladas de producto o mas):
1. Utilizar equipo de proteccion personal, véase seccion 8

2. Llamar al n° de emergencia; véase 1

3. Alertar a las autoridades.

Observar todas las precauciones de seguridad cuando se limpien los
derrames. Ventilar bien la zona. El personal debe utilizar ropa de
proteccion adecuada, botas y guantes de goma impermeables y
méscara de proteccién respiratoria. El producto vertido en
superficies lisas puede resultar resbaladizo antes de su
solidificacion. En contacto con el aire el producto se solidifica,
formando incrustaciones.

Detener la fuente del derrame inmediatamente, si es seguro hacerlo.
Mantener alejadas a personas sin proteccion. Eliminar las fuentes
incendiarias.
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6.2.  Precauciones relativas al medio Contener el derrame para evitar contaminacion adicional de la
ambiente superficie, suelo o aguas. Se debe evitar que el agua de lavado entre

en los desagiles. Escapes descontrolados a corrientes de agua deben
informarse a las autoridades apropiadas.

6.3. Métodos y material de contenciény Se recomienda considerar la posibilidad de prevenir efectos dafiinos
de limpieza por el vertido, tales como el aislamiento o sellado. Véase GHS
(Anejo 4, Seccién 6).

Absorber con material inerte (arena, tierra, caolin...), recoger con
palas y colocar en recipientes identificados para su posterior
reciclaje. En caso de grandes derrames, evitar la dispersion con
barreras mecénicas y canalizar en zanjas para su posterior traslado a
contenedores apropiados.

Los derrames que filtran por la tierra deben excavarse y transferirse
a un contenedor apropiado.

Los derrames en agua deben contenerse todo lo posible mediante
aislamiento del agua contaminada, que debe recogerse y retirarse
para su tratamiento y eliminacién.

6.4. Referencia a otras secciones ...... Véase subseccion 8.2 para proteccion personal.
Véase seccion 13 para eliminacion.

| SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1. Precauciones para una En un ambiente industrial se recomienda evitar todo contacto con el
manipulacion segura producto, si es posible usando sistemas cerrados con sistemas de
control remoto. En caso contrario, el material deberia ser
manipulado preferiblemente por medios mecanicos. Se requiere
ventilacion adecuada. Los gases de extraccion deberian filtrarse o
tratarse de otra manera. Para proteccion personal en esta situacién,

véase seccion 8.

Utilizar ropa y calzado adecuados, guantes, proteccion ocular y
mascara para proteccion respiratoria si existe el riesgo de
inhalacion de vapores. Manipular en zonas bien ventiladas.

Mantener a los nifios y a las personas sin proteccion alejadas del
area de trabajo. No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.
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7.2.

7.3.

Condiciones de almacenamiento

seguro, incluidas posibles
incompatibilidades

Usos especificos finales ..........
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Después de su manipulacién, guardar las minimas normas de
higiene personal. Retire la ropa contaminada inmediatamente.
Léavela en profundidad después de utilizarla. Antes de quitarse los
guantes, lavelos con agua y jabon. Después del trabajo, quitese la
ropa de trabajo y el calzado. Duchese con agua y jabon. Lleve
Unicamente ropa limpia al terminar el trabajo.

Para su uso, léanse las precauciones y medidas de proteccion
personal indicadas en la etiqueta oficialmente aprobada en el
envase u otro manual oficial o guia vigente. Si estas faltan, véase
seccion 8.

No verter en el medio ambiente. Recoger todo el material de los
residuos y restos de la limpieza de equipos, etc., y eliminar como
residuos peligrosos. Véase la seccion 13 para eliminacion.

Almacenar en su recipiente de origen convenientemente cerrado. El
producto en contacto con el aire se solidifica. El local o zona de
almacenamiento debe estar seco y bien ventilado. Proteger de dafios
fisicos, de altas temperaturas y del fuego. Almacenar entre 5 y 40°
C.

Materiales de almacenaje aconsejados: polietileno, hierro, acero.
Materiales desaconsejados: fibra de vidrio.

Este producto sélo puede ser utilizado para las aplicaciones para las
que esta disefiado, de acuerdo con una etiqueta aprobada por las
autoridades reguladoras.

[SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

8.1.

8.2.

Pardmetros de control
Limite de exposicién personal

Controles de la exposicion ....

@ Proteccién respiratoria
&

Guantes protectores..

Proteccién ocular

Acetato de polivinilo: 35 mg/m®
Coasol: 10 mg/m®

No obstante, pueden existir otros limites de exposicion personales
definidos por las regulaciones locales y deben ser tenidos en cuenta.

Manipular en zonas bien ventiladas.
En caso de ventilacion insuficiente, utilizar mascaras de proteccién

respiratorias, sobre todo en la limpieza de contenedores.

Use guantes impermeables (neopreno).

Utilizar gafas de proteccién ocular con montura integral. Se
recomienda disponer de una estacion de lavado ocular en la zona
inmediata de trabajo siempre que exista un potencial contacto con
los ojos.
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Otras protecciones para  Utilizar ropa y calzado resistentes a productos quimicos.
la piel

[SECCION 9: PROPIEDADES FIiSICAS Y QUIMICAS

9.1. Informacion sobre propiedades
fisicas y quimicas

APArienCia .....ccooeveeeneneeneeee, Liquido pastoso de color verde oscuro
OlOr e Caracteristico

Umbral olfativo.......cccccoocevvnvinnnnne No determinado

PH oo 6,5-7

Punto de fusién/congelacion ......... 0°C

Punto inicial de ebullicién e intervalo 100 °C
de ebullicién

Punto de inflamacion ................... No disponible
Tasa de evaporacion ...................... No disponible
Inflamabilidad (s6lido/gas) ........... No disponible
Limites superior/inferior de No disponible
inflamabilidad o de explosividad
Presion de vapor .........cccoceveiveenns No disponible
Densidad de vapor .........c.ccoceeveenes No disponible
Densidad relativa ............cccvveeuneeee. 1,15
Solubilidad(es) ......ccovvvvireriinnnn No soluble en agua.
Coeficiente de reparto n-octanol/ No disponible
agua
Temperatura de auto-inflamacion .. No disponible
Temperatura de descomposicién ... No disponible
Viscosidad .......coevvevieiiiiiiieens 30.000 cps aprox.
Propiedades explosivas ................. No disponible
Propiedades comburentes .............. No disponible
9.2.  Informacion adicional.................. Miscible en agua.

|SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1. Reactividad ........c..ccceeevivevneriennn. Segln nuestro conocimiento, el producto no tiene reactividades
especiales.

10.2.  Estabilidad quimica .................... Estable a temperaturas entre 5 y 40 °C, y en condiciones normales
de uso.

10.3.  Posibilidad de reacciones peligrosas Ninguna conocida.

10.4.  Condiciones que deben evitarse . Sobrecalentamiento, exposicion a fuentes de calor En contacto con
el aire el producto se solidifica. Evitar bajas temperaturas.

10.5. Materiales incompatibles ............ Agentes oxidantes fuertes.
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10.6.

Productos de descomposicién
peligrosos

Pagina 7 de 9

Véase subseccion 5.2.

[SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1.

Informacién sobre los efectos
toxicoldgicos

Producto
Toxicidad aguda ..........ccooevereennene

Ruta(s) de entrada - ingestion

- piel

- inhalacién

Corrosion o irritacién cutanea .......

Lesiones o irritacion ocular graves.
Sensibilizacion ..........ccccocovvvieinne.
Mutagenicidad ...........cccecvevveinnnnne
Carcinogenicidad ............ccceeveneene.
Peligro de aspiracion .....................

Sintomas y efectos agudos y
retardados

* = A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios
de clasificacion

El producto no se considera nocivo por ingestion, inhalacién o
contacto con la piel. *

LDs, oral, rata: no disponible
LDs, dermal, rata: no disponible

LCs, inhalacion, rata: no disponible

En personas sensibles puede causar irritacion de la piel por contacto
prolongado.*

Puede provocar irritacion en el tejido ocular. *

*

El producto no presenta un riesgo por aspiracion. *

Puede provocar irritacion en la piel y los ojos.

| SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Toxicidad .....ccc.ooveeveveiiiiieceiieee

Persistencia y degradabilidad ....
Potencial de bioacumulacién ......
Movilidad en el suelo ...................

Resultados de valoracién PBT y
mPmB

Otros efectos adversos ................

No clasificado como nocivo para el medio ambiente acuatico.

El producto en contacto con el aire se solidifica, formando
incrustaciones de consistencia dura, practicamente insolubles en
agua, por lo que se sedimenta facilmente y no es lixiviado.
Producto muy persistente y de dificil degradacion.

No disponible.

No disponible.

No disponible.

No se conocen otros efectos adversos relevantes para el medio
ambiente.
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| SECCION 13: CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

13.1.

Métodos para el tratamiento de
residuos

Eliminacion del producto ..............

Eliminacion de envases .................

Las cantidades residuales de producto y el envase vacio
contaminado deben considerarse residuos peligrosos.

La eliminacién de residuos y envases debe hacerse siempre de
acuerdo a las regulaciones locales aplicables.

Segun la Directiva de Normas de (2008/98/EC), debe considerarse
en primer lugar la posibilidad de reutilizar o reprocesar el material.
Si esto no es posible, el material puede eliminarse en una planta
quimica con licencia o destruirse por incineracion controlada con
lavado de gases de combustidn.

No contaminar agua, alimentos, piensos o semillas por el
almacenamiento o la eliminacion. No verter en sistemas de
alcantarillado.

Este envase, una vez vacio después de utilizar su contenido, es un
residuo peligroso por lo que el usuario esta obligado a entregarlo en
los puntos de recepcién del Sistema Integrado de Gestién SIGFITO.

|SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14 5.

14.6.

14.7.

Clasificacion ADR/RID/IMDG/IATA/ICAO

NUMero ONU ......coooovvvveiieeeine,

Designacion oficial de transporte de
las Naciones Unidas

Clase(s) de peligro para el
transporte

Grupo de embalaje ..........c.ccc......
Peligros para el medio ambiente

Precauciones particulares para los
usuarios

Transporte a granel con arreglo al
anexo 11 del Convenio Marpol 73/78
y del Cédigo IBC

No clasificado

No clasificado

No clasificado

No clasificado

No aplicable

| SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1.

Reglamentacion y legislacion en

Todos los ingredientes estan cubiertos por la Legislacion Quimica

materia de seguridad, salud y medio de la UE.

ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla
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15.2.  Evaluacion de la seguridad quimica No se requiere evaluacion de seguridad quimica para este producto.

| % SECCION 16: OTRA INFORMACION

Cambios relevantes de la SDS ...... Cambio imagen a FMC.
Lista de abreviaturas y acrénimos.. CAS Chemical Abstracts Service
CLP Clasificacion, Etiquetado y Envasado; se refiere al
reglamento de la EU 1272/2008 modificado
Dir. Directiva
EC Comunidad Europea
GHS Sistema Global Armonizado de clasificacion y
etiquetado de productos quimicos, cuarta edicion
revisada 2011
IBC Cadigo Internacional Organizacion Maritima

Internacional (OMI) para la Construccion y el Equipo de
Buques que Transporten Productos Quimicos Peligrosos

a Granel
IUPAC  Union Internacional de Quimica Pura y Aplicada
LCso Concentracién letal 50%

MARPOL Conjunto de normas de la Organizacion Maritima
Internacional (OMI) para la prevencion de la
contaminacion maritima.

mPmB  Muy Persistente, Muy Acumulativo

OECD  Organizacién para la Cooperacion y el Desarrollo

Econdmico
PBT Persistente, Bioacumulativo, Téxico
Reg. Reglamento

SDS Ficha de Datos de Seguridad

Referencias ........ccccccvviveviieieenieennn. Los datos de toxicidad y ecotoxicidad del producto son datos no
publicados de la empresa. Informacién sobre los ingredientes
activos estd publicada en la literatura y puede encontrarse en
diversos lugares.

Métodos de clasificacion .............. No disponibles

Asesoramiento en la formacion ..... Este material s6lo debe ser utilizado por personas que estan al
corriente de sus propiedades peligrosas y han sido entrenadas con
las precauciones requeridas de seguridad.

La informacion contenida en esta ficha de datos de seguridad se considera exacta y fiable, pero el uso del
producto puede variar y pueden ocurrir situaciones imprevistas por Cheminova Agro, S.A.. El usuario del
material debe controlar la validez de la informacién en las circunstancias locales.

Preparado por:  Cheminova Agro, S.A.
Departamento de Asuntos Reglamentarios y Técnicos



